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Exgellence Monsiour 1'Ambassadeur

du KENYA & KIGALL
M 5/Cs de Monsisur le Minietre des
/ Affuires Ctrangbres et de la
| {;‘/ M q! Caopération
ol Kieald

Excallsnce Monsisur 1'Asbassadeur,

Falsant suite & votre nota n®
KEX/POL/3/153 du 25 Février 1985 sdrescde au Ministre des Affaires
Etrangbres ot de la Coopdration et dont j'ai regu copis, Jj'ai 1%'henneur
de vous proposer de retenir la pédriocde du 29 Mars au ter Avedl 1905
pour lo od jour de 1%dquipe KAMAWA United Sports do Nalrobi dans eon

payss

Ainsdy elle pourre livrer deux
matches rospectivement les 30 et 31 Mare 17085,

Vouillez agrder, Excellance
' Monsieur 1'Ambassadeur, 1l'expression de ma trds haute considération,

Lo Ministre de la Jounsose
et du Mouvemant Coopératif
NOTHOILIYIMANA Auguetin
[CRN SN § Major M.
e Fonsisur le Prdaident :
du CellgdefFe

T §

« Monsieur le 'résident de
1%dquipe HUKUNGYA

AUNENGEAL.
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'I:ELEGR:\PH!C ADDRESS EMBASSY OF THE REPUBLIC OF KENYA
mﬁgx ks e ala B. P. 1215 )
TELE g : f‘ KIGALL RWANDA

In reply please quote

Ref ... KEK/POL/3/(153)

its compliments to the Ministry of External Affairs and Co-operation
of the Republic of Rwanda and has the honomr to refer to letter

" “Ref. No. 0092/15.08.01 dated 10th January 1985 from the Minister
of Youth and Co-operatives requesting us to invite a Kenyan Football
Team for two friendly matches with Rwandese Teams.

The Embassy has! further the homour to inform the esteemed

Minigtry that Kahawa United Football Team will make a tour of Rwanda
to play two friendly matches with Mukungwa Pootball Club. We there-

@ fore kindly request you to propose the tentative dates when the
tour can take place. We also reguest you to provide hotel
accommodation and internal transport arrangements during the tour,
Your assistance in that regard will go a long way towards making
the tour possible.

The Embassy of the Republic of Kenya avails itself of
this opportunity to renew to the Ministry of External Affairs and
Co-operation the assurances of its highest consideration.

25th February, 1985
Ministry of External Affairs

. And Co-cperation
KIGALI

c.c
Ministry of Youth

And co—c:parhtivén
KIGALI

The District Commissioner
RUHENGERI - District
REWANDA
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& o Monsiecur l'Ambsasadeur de la
%‘_\-*‘3 4%Vj République du KENYA au RWANDA
L1lo ALl

salalald
« Monsiour le Ministre de 1%Intdricur
et du Ddvaloppanont Communal

K1G6ALZ %
= Monsieur le Prigident du Comitd
National de Direction de Football =

ElLE AL
« Monsieur le Prdfet de Préfecture

BUNENCERL

_ $/C de Monsisur le Minlstre
thiisasion ¢iuns desipe des Affaires Ctrangbres ot

Konyanne de Football pour de la Cospération
m“uf‘. m :

‘Monsisur 1'Ambassadeur,

Me pdfdrant & la lettre n® 2068/04,09
U1/10 du 14 décembre 1984 dmunant du Préfet de Préfesture do RUNCHGEART
relative & 1'cbjet repris an marge et dont une cople vous a dtd
résarvide, j'sl Ll'honnour de vous desander do bien voulodr fnviter une
dquipe do Football de votre Pays pour deux rencontres amiceles avec
des Torsations reandaises dont 1'dquipe MUKUNGWA SPOATS de AUMENGERT
aux detas do volre convenance,

Toutefois je souhaiteprais 8tra temw
inforad on temps utile des dédmerchas sntrepriesse afin de permetire &
nos dquipes de prendre les dispositions approprides.

Jo vous prie d'agrdor, Monsiour
1'Aabassadeur, l'expression de ma haute considération,
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PREFECTURE

Copie pour

RWANDAIS Ruhengeri, le' 14/12/1984

__________ ne Loby /04,09,01/10

Né </ 737
AL/12/5% /

LB 7)+ Ao r Monsiaur le Ministre de 1la Jeunesse et
o 725707 oper Mo |

du Mouvement Coopératif
KIGALT

::;;fz/gth;/ Monsieur 1le Ministre,

J'ai 1'honneur de porter & votre caonnaissance
que lors de sa visite de courtoisie & Ruhengeri en date du 29/11/
1984, 1'Ambassadeur du KENYA au RWANDA a sy entra autres chese
e

a svoguer avec moi les excellentes relationg d'amitié et de coo-
37 pération qui unissent nos deux Pays frdres,

Notra entretien a également porté sur lg g
comaine sportif et plus spécialement sur le footbhall pratique
dane nos Pays respectifs, En formulant 3 ced effet moh souhait
de vaoir 1'Equipe MUKUNGWA SPORTS disputer un mateH avec certaines

des Equipes kenyanes, mon interlocuteéur m'es raasurd de ses bonnes
dispositions pour faire ahoutir les démarcheg a partir du moment
ol les contacts officiels nécessaires sont entrepris,

L'cbjet de la présente lettre e de prier
votra excellenge de présenter la demande de notre Préfecture a
1'Ambassade du Kenya pour des échanges sportifs a cet dchelon,

aQ

Comptant sur votre biepveillapte et ‘habituslle
attention, je vous prie de hien vouloi agréer, Monsisur le

-

™
Ministre, l'expression de mes respectueux sentiments sportifs,

Le Préfet de Préfecture

0 PBrptais

Information & = ZIGTRANY IRAZ

Monsiayr

I'Intérieur et du
Syaloppement Communal

le Mipistre .des ﬂfraireq//// e v

8 et de la Copopdration

K15ALT
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au - RWANDA
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